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Lees disse instruktioneromhyggeligt

for brug, og arkiver til fremtidigreference.

Hgjhastigheds luftturbine handstykke
Instruktioner

(CX207/CX207-2
CX207-A/CX207-A-2
(CX207-B/CX207-B-2
CX207-C/CX207-C-2/CX207-F
CX207-G/CX207-W/CX207-W-2
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For transmittere med en maksimal udgangseffekt, der ikke er anfort ovenfor, kan den anbefalede separationsafstand d i meter (m) estimeres ved hjlp af ligningen, der gaelder for transmitterfrekvensen, hvor P er Seis sy mag LED
transmitterens maksimale udgangseffekt i watt (W) ifolge transmitterproducenten.
NOTE1: Ved 80 MHz og 800 MHz geelder i for det hojere

MERKNAD?2: Denne politik gaelder muligvis ikke i alle i i pavirkes af

og refleksion fra strukturer, genstande og

1-vejs spray 1-vejs spray

@ @ Ihumm
] ]
3-vejs spray 3-vejs spray
derligere materialer

Materiale introduktion Materiale kode Liste over dele:  Veert 1

) . Skruenggle 1

Handstykke olie 2441 Rensning kabel 1

Hurtigt link 1

Brugsanvisning 1
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Lees denne vejledning fer brug for at forsta produktfunktionerne og filen til fremtidig reference.

Nar du bruger produktet, skal du altid overveje patientens sikkerhed.

Dette produkt tager ikke hensyn til patientens alder (undtagen spaedbern), ken, vaegt eller nationalitet.

Dette produkt tager ikke hensyn til operaterens alder (voksen), hgjde, vaegt, ken eller nationalitet.

Brugere er ansvarlige for driftskontrol, vedligeholdelse og lebende inspektion af dette produkt.

Efterlad ingen indflydelse pa produktet. Tab ikke produktet.

Operatgrer og alle andre i omradet skal baere gjenbeskyttelse og en maske, nar de bruger dette handstykke.

Hvis produktet fungerer unormalt, skal du straks afbryde driften og kontakte forhandleren.

Tryk pa trykknappen, mens handstykket er i drift, kan fere til overophedning, alvorlig teknisk skade og mulig for tidlig svigt af handstykket. Undga kontakt med
mundpapir under brug, som kan medfere, at trykknappen trykkes ned, mens handstykket er i brug.

Brug ikke syrerigt vand eller steriliserende oplasninger til at terre, nedszenke eller rengere produktet.

Produkterne leveres i ikke-steril tilstand og skal autoklaveres fer brug.

Udfer regelmaessige funktions- og vedligeholdelseskontroller.

Hvis produktet ikke bruges i leengere tid, skal du kontrollere, at det fungerer korrekt, fer du bruger det pa en patient.

For at undga klinisk nedetid anbefales det, at der holdes en reserve til radighed i tilfeelde af sammenbrud under operationen.

Anbefalede adskillelsesafstande mellem barbart og mobilt RF: ikatie og

Hojhastighedsluftturbineh andstykket er beregnet til brug i et elektromagnetisk milje, hvor udstralet RF-interferens styres. Kunden eller brugeren —af hojhastighedsluftturbineh andstykket  kan hjzelpe med at

forhindre elektromagnetisk interferens ved at opretholde en minimumsafstand mellem baerbart og mobilt RF- (sendere) og der anbefales nedenfor, i
henhold il
Transmitterens nominelle i henhold til
w) 150 kHz til 80 MHz 80MHz il 800MHz 800MHz til 2,5 GHz
d=1,2xP"2 d=1,2xP'"2 d=2,3xP'2
001 0.12 0.12 023
01 038 038 073
1 1.2 12 23
10 38 38 73
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Der kan opst4 interferens i naerheden af udstyr, der er market med folgende

symbol: (((i)))

NOTE 1: Ved 80 MHz og 800 MHz gaelder det hojeste frekvensomrade.
pavirkes af og refleksion fra strukturer, genstande og mennesker.

BEMZARK 2: Denne politik gaelder muligvis ikke i alle

AM- og FM og t kan ikke forudsiges teoretisk med

a Feltkreefter fra faste sendere, sasom basisstationer til radio adios) telefon og radioer,
nojagtighed. For at vurdere det elektromagnetiske miljo pa grund af faste RF-sendere bor en elekiromagnetisk stedundersegelse overvejes. Hvis den malte feltstyrke pa det sted, hvor
for at verificere normal drift. His der observeres unormal

hejhastighedsluftturbinestykket anvendes, overstiger det aktuelle RF- ovenfor, skal
ydeevne, kan der krzeves yderligere foranstaltninger, sasom orientering eller flytning af hojhastighedsluftturbinestykket .

b Over frekvensomradet 150 kHz til 80 MHz skal feltstyrken vaere mindre end 3 V/m.
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1. Teknisk data

CX207 CX207-2 | CX207-A CX207-A2 | CX207-B CX207-B-2 CX207-C CX207-C-2 CX207-F CX207-G CX207-W CX207-W-2
Speendetan Speendetang
Patron giében Collet Apen Apen Aben Aben Aven Apen Jaben Aben Aben Aben
ChuckType | Trykknapnogle | Trykknapnogle | Trykknap Trykknap Trykknap Trykknap Trykknap Trykknap Trykknap Trykknap Trykknap Trykknap
Kvist 1-vejsspray | 1-vejsspray | 1-vejs spray 1-vejs spray | 1-vejs spray 1-vejs spray | 1-vejs spray 1-vejs spray 3vejsspray | 3veisspray | 3velsspray | 3-vejs spray
Hul 4 huller 2 huller 4 huller 2 huller 4 huller 2 huller 4 huller 2 huller i’;‘ﬁz‘: 6 huller 4 huller 2 huller
Paere - - - - - - - - LYSDIODE |  LYSDIODE - -
Speending - - - - B B . B B === 2932V B B
Rotationshastighed 2280000 omdr./min.
Luftstrom >1,51/ min (ved 200kPa)
Norminelt
drejningsmoment >0,0005NM (6 hullerog4 hullerved0,28Mpa,2 huller ved0,22MPa)
Vand >50mi/min (ved200KPa)
Lufttryk 0,24-0,28MPa (6 hullerog4 huller),0,2-0,22MPa (2 huller)
BorrType 1SO1797-1Type3, Diameter:1,6mm, 11mm, 3mm, 2mm.
4




Seddel:
1) 2 huller i 1SO 9168 Type 1; 4 huller i 1SO 9168 Type 2; 6 huller i 1SO 9168 Type 3;
2)Brug kun hard ere eller diar naskiner svarende til ISO 1797-1 type 3, der er lavet af stal eller hardt metal.

og illi ing -

Hojhastighedsluftturbinestykket er beregnet til brug i det

miljo.

miljo, der er

nedenfor. Kunden eller brugeren af hejhastighedsluftturbineh andstykket skal sikre, at det anvendes i et sadant

2. Bruger og tilsigtet brug

2-1. Anvendes af kvalificerede fagfolk, kun til tandbehandling.
2-2. Tilsigtet anvendelse: fiernelse af karies materiale, hulrum og kronepreeparater, fiernelse af fyld,
Behandling af tand- og restaureringsoverflader.

-> Fig. 1

Immunitetstest 1EC 60601 testniveau

Niveau for overholdelse

Elektromagnetisk milj - Vejledning

3. Tilslutning og frakobling af handstykket

3-1. Forbindelse af typen Direkte tilslutning

1) Seet handstykket korrekt ind i slangetilslutningen, og stram slangematrikken (fig.1).
2) Sorg for, at handstykket er sikkert tilsluttet slangen.

3-2. Afkobling af typen Direkte tilslutning
Lesn slangematrikken, og fiern den fra slangen (fig.2).

3-3. Tilslutning af Quick Connect-type

Fig. 2

Afsluttet RF 3Vims

IEC 61000-4-6 150 kHz til 80 MHz
6 VRMS i ISM

Udstralet RF Band

IEC 61000-4-3 3Vim

80MHz til 2,7 GHz

Testspecifikationer for 385MHz-5785MHz
for ENCLOSURE PORT IMMUNITY for
RF trédigst kommunikationsudstyr (se
tabel 9. [EC 60601-1-2:2014)

Ikke relevant

Testspecifikationer for 385MHz-5785MHz
for ENCLOSURE PORT IMMUNITY for
RF tradlest kommunikationsudstyr (se
tabel 9i IEC 60601-1-2:2014)

Baerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr br ikke anvendes testtere pa nogen
del af hojhastighedsluftturbinestykket, herunder kabler, end den anbefalede
separationsafstand beregnet ud fra ligningen for senderfrekvensen.

Anbefalet separationsafstand

d=1,2xP"

d = 1,2x 80MHz til 800MHzP'?

d=2,3x 80P'?MHz il 2,5 GHz

Hvor P er transmitterens maksimale udgangseffekt i watt (W) ifolge

ogderden i meter (m).
Feltstyrker fra faste RF-sendere, som bestemt ved en elektromagnetisk
stedundersagelse, ber vasre mindre end overensstemmelsesniveauet i hvert

frekvensomrade, ”

1) Hurtigstikket indseettes i handstykkekontaktforbindelserne, skubbes fremad

5
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Spzendingsfald, korte
afbrydelser og
speendingsvariationer pa
stremforsyningens
indgangsledninger IEC
61000-4-11

100 % Uy

(100% dyp 1.) 10,5 cyklus Up

100 % Uy

(100% dyp i.) til 1 cyklusUy

30% Uy

(70% dip in) i 25/30 cyklusser Uy
100 % Uy

(100% dyp 1.) til 250/300 cyklusUy

Ikke relevant

Netkvaliteten skal vaere som i et typisk erhvervs- eller hospitalsmiljo. Hvis brugeren
af hojhastighedsluftturbineh andstykket ~ kraever fortsat drift under lysnettet,
anbefales det, at hojhastighedsluftturbineh andstykket ~far strom fra en

enhedsafbryderstromforsyning eller et batteri.

Stromfrekvens (50/60 Hz)
magnetfelt IEC 61000-4-8

3A/m

Effektfrekvente magnetfelter skal vaere pa niveauer, der er karakteristiske for et

typisk sted i et typisk erhvervs- eller hospitalsmilja.

inden pafering af
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klem hurtig kontakt;

2) Seet handstykket ind i koblingen, mens du traekker laseringen pa koblingen tilbage.
Slip lagerlaseringen.

3) Serg for, at handstykket er korrekt forbundet til stikket.

3-4. Frakobling af Quick Connect-typen
Treek laseringen tilbage, og fiern handstykket fra koblingen (fig.3, 4, 5).

Advarsel:
1) Ikke i proceduren for indlaesning, fiern hgjhastighedshandstykket!
2) Tilslut slangen i henhold til modellen af handstykket!
3) Skal vaere godt forbundet fer brug!
4) Den maksimale temperatur produceret af dette udstyr er ikke mere end 60 ° C!
5) Ikke mere end 10 minutters kontakt med patienten!
6) Vores produkter kan kun bruges med udstyr, der overholder IEC 60601-1!

S i B
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4. Indseetning og fiernelse af borr

4-1.Tryk pa knappen push button
4-1-1.To Indszet bor
1) Seet boret i, indtil det passer korrekt pa plads (fig.6).
2) Tryk pa trykknappen, og saet boret ind i borepatronen, indtil den er fastgjort, og slip derefter knappen.
3) Serg for, at boret er fastgjort ved at treekke forsigtigt og trykke pa boret UDEN at trykke pa trykknappen.

4-1-2. Sadan fjernes borr
Tryk trykknappen godt ned og fiernbaekerreden.

A Advarsel:

1) Fjernferst boret, nar handstykket er holdt helt op med at rotere.
2)Brug kun aksler i god stand sammen med godkendte bor.

3) Tryk ikke pa knappen pa hgjhastighedshandstykket under brug.

Dette forer til, at boret mm bliver overophedet, og der er risiko for skader.

4-2. Udlgserknap
1) Treek lasestiften tilbage, der sidder i hovedet svarende til handstykketegningsanordning;
2) For fiernelse / fastgerelse af lasestift sat pa hovedet, tryk pa udlgserknappen og traek samtidig lasestiften med en roterende bevaegelse med uret. For at placere
drejes den mod uret;

7

og

Hojhastighedsluftturbinestykket er beregnet til brug i det

miljo.

miljo, der er nedenfor, Kunden eller brugeren af hojhastighedsluftturbineh andstykket skal sikre, at det anvendes i et sadant

Immunitetstest

IEC 60601 testniveau

Niveau for overholdelse

Elektromagnetisk miljo - Vejledning

Elektrostatisk udladning
(ESD) IEC 61000-4-2

18 kV-stik
4 kV, 8KV, £15 kV Iuft

48 kV-stik
4 kV, £8 kV, +15 kV luft

Gulvbelasgning skal vaere trae, beton eller keramiske fliser. Hvis guivet er daekket af
syntetisk materiale, skal den relative luftfugtighed vaere mindst 30%.

Elektrisk hurtig
transient/burst IEC
61000-4-4

+2 KV for stromforsyningsledninger

+1 KV for ind-/udgangsledninger

Ikke relevant

Netkvaliteten skal vaere som i et atypisk kommercielt eller hospitalsmiljo.

Bolge IEC 61000-4-5

0,5 kV og 1KV differentialtilstande
0,5 kV, +1 kV og +2 kV normal tilstand

Ikke relevant

Netkvaliteten skal vaere som i et typisk erhvervs- eller hospitalsmiljo.
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og

Hojhastighedsluftturbinestykket er beregnet til brug i det miljo, der er speci nedenfor. Kunden eller brugeren af hojhastighedsluftturbineh andstykket skal sikre, at det anvendes i et sadant
miljo.

Emissionsprovning Aftale Vejledning til elektromagnetisk miljo

RF-emissioner Gruppe 1 Hojhastighedsluftturbinehandstykket bruger kun RF-energi til sin interne funktion. Derfor er RF-emissioner meget lave og vil
CISPR 11 is ikke forarsage i med udstyr i nzerheden

RF-emissioner Klasse B Hojhastighedsluftturbinehandstykket er  velegnet til brug i alle herunder i der er direkte

CISPR 11

forbundet til det offentlige lavspzendingsforsyningsnet med specifikke krav.

Harmoniske emissioner
IEC 61000-3-2

Ikke relevant

Spaendingsudsving/fimmeremissi
oner
IEC 61000-3-3

Ikke relevant

23

3) Serg for, at lasestiften er forsvarligt fastgjort (fig.7).

A Advarsel:

1) Fjern forst boret, nar handstykket er holdt helt op med at rotere.
2) Brug kun bor produceret af godkendte tandleegeproducenter.

about 3mm,

S e = - i ——

5. Renger sprgjtehuller

Efter behandling af hver patient skal du rengere hovedet

1) Fjern snavs og snavs fra hullerne i renggringshovedet med rengeringstraden og bersten (fig.8).
2) Fyld en kop halvt fuld med rent vand.

3) Drejhandstykket og nedszenk halvdelen af handstykkets hoved i vandkoppen (figur 9).

’ Fig. 7

Spray Port

Cleaning Wire

Fig. 8




4) Drej derefter handstykket regelmaessigt 3 gange i 2 til 3 sekunder hver gang.
5) Ter handstykket tort.

* Hvis snavs ikke kunne fiernes fra hullet, skal du rengere det med en berste.
6) Fjernsnavs fra produktet. Brug IKKE en stalbgrste.

7) Ter afmeden alkoholisk vatpind eller klud.

rnelse af

6. Indszetning og

6-1.Abn cylinderampullen
1) Indsaet en prgveboremaskine.
2) Find det rigtige veerktgj til hovedhaetten, og drej vaerktgjet mod uret for at Iasne haetten. Fjern heetten.
3) Brug boret til forsigtigt at fierne patronen, 0-ringen og skiven ud af hovedet.

4) FjernO-ringen inde i hovedhaetten med et spidst veerktej, og fiern derefter skiven under O-ringen (fig.10).

5) Udskiften ny skive og 0-ring pa hovedhaetten (fig.11).
6) Sze t enny skive og O-ring i hovedet (fig.12).
7) Serg for, at O-ringen er korrekt placeret pa cylinderampullen (fig.13).

- forkert manipulation af produktet eller zendring af produktet af personer, der ikke er autoriseret af COXO.
- Manglende overholdelse af instruktioner om installation, betjening og vedligeholdelse af handstykket.

- beskadigelse af kemisk, elektrisk eller elektrolyse pa grund af forkert autoklavering og opbevaring.

- Forkert arbejdspres.

5. Vejledning og producenterklaering-EMC

Dette produkt kreever seerlige forholdsregler med hensyn til EMC og skal installeres og tages i brug i henhold til de angivne EMC-oplysninger, og denne enhed kan blive

pavirket af baerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr.

A Opmarksomhed:

o Brug ikke en mobiltelefon eller anden enhed, der udsender elektromagnetiske felter i naerheden af enheden. Dette kan resultere i forkert betjening af enheden.

« Denne enhed er blevet grundigt testet og inspiceret for at sikre korrekt ydeevne og drift!

« Denne maskine ber ikke bruges ved siden af eller stablet med andet udstyr, og hvis tilstedende eller stablet brug er pakreevet, skal denne maskine overholdes for at

verificere normal drift i den konfiguration, hvor den skal bruges.
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- " 8) Seet forsigtigt den nye cylinderampul i hovedet (fig.14).
Handstykket er ikke i stand til at Blok f jtehul R d d N : "
sparréjtse)\l/ane erikke i stand fil a orering ai sprojtenu enger med sonde 9) Seet cylinderampullen helt ind, indtil cylinderampullens endeside flugter med endefladen af handstykkets hoved (fig.15). Hvis cylinderampullen
Vandizkage | handstykket O-ring og skive wldet Udskift gamle dele ikke kar? saettes helti, disken eller O-ringen kan vaere forkemuste.ret.
| dette tilfeelde skal du fierne delene fra hovedet og gentage samlingen fra "6)" .
N 10) Stramhovedhzetten med den korrekte skruenggle.
Normal stgj, men lav Lavt barometertryk Juster lufttrykket
rotationshastighed o Washor oring O-ring cartridge
Burdock Igsner eller undlader at Ikke-standard boremaskine eller borepatron Udskift nyt bur eller send det til o © o \ ‘
fastgere systemskade © -
! T VY| fows
Bur wobbling, lav skeerekraft Beskadigelse af O-ring eller kugleleje Gentag reservedele % ‘- Washer
Fig. 10 Fig. 11 Fig. 12 Fig. 13
Dette produkt kan repareres af professionelt vedligeholdelsespersonale pa stedet, og tilbeher, der kraeves til vedligeholdelse, kebes hos COXO eller distributarer. Vores
servicecenter kan tilbyde teknisk assistance til dig.
6-2. Saml patron Align
1) Installer en testboremaskine i borepatronen.
" 2) Fjern hovedhaetten med den medfelgende skruenggle. @ O)
14. Reklamationsret 3) Tryk pa testboret for at fierne patronen.
COXO giver brugeren 12 maneders garanti for hele sit produktsortiment, eksklusive lejer (3 maneders garanti) fra fakturadatoen udstedt, Vedligeholdelse over 4) Rens dit hoved indeni.
5) Juster justeringsstiften med justeringsabningen, og isat patronen. A\ Fig 16

garantiperioden sker for kundens regning. COXO er ikke ansvarlig for skader som felge af:

- Overdreven brug 6) Seet hovedhaetten pa plads (fig.16)
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1) (D Direct-Connect Type: Fjern handstykket fra slangen.
@ Quick Connect Type: Frakobl handtaget fra Quick Coupler.
2) Fjern borr fra handstykket.
3) Installer spidsdysen i aerosolporten (fig.17).
4) Seet spidsdysen ind i drivmidlet pa handstykket. Hold handstykket og spray i ca. 2-3 sekunder. Pafer smgremiddel, indtil det kommer
ud af handstykkets hoved i mindst 2 sekunder (fig.18, 19).
5) Patronen skal vedligeholdes, det er ngdvendigt at huske smererensning, placere resterende urenheder, rustbutikker.

A\ Advarsel:
1) Eftersmering af den anbefalede periode, fer hver varmesterilisering og desinfektion rengering hver.

2) Fer sterilisering skal du ringe til hgjhastighedsrengering, desinfektion og smering.
Arrow Head Spray Nozzle <>

Handpiece "o
w é—\

Drive Air Tube

MidWest Bordent
SPRAY 4 hole 2 hole
Fig. 17 Fig. 18

12. Genbrug og bortskaffelse

er designet til at veere lige sa miljgvenlige

1. Genbrug
COXO leegger szerlig vaegt pa miljgmaessig ansvarlighed, og hejhastighedsluftturbinehar og kulturar
venlig som muligt.
2. Bortskaffelse af handstykkerne
-Bortskaf gammelt udstyr i henhold til love, regler og standarder i dit land (region).
= -Sorg for, at alle dele er fri for kontaminering under bortskaffelse.
13. Fejlfinding
Fejl Mulig arsag Oplgsning
Skader pa kuglelejer Skift lejer

reduktion af skaerekraft eller
handstykke kerer ikke

Stor stej, lav rotationshastighed.,

20
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[SNJYMXX — X X X X

L The encoding sequence is 0001, 0002,...
Representative batch ( represented by
01, 02, 03 respectively)

Representative month (1-9 for January-September
October-December for A, B, and C respectively)

Representative year ( F is 2015, G is 2016, and so on)
Batch number sign

Serial Number

8. Rengering, desinfektion og sterilisering

Gadget: Hgjhastigheds luftturbine handstykke
Oparbejdningsprocedurer har kun begraenset betydning for dette dentalinstrument. Begraensningen af
Derfor bestemmes antallet af oparbejdningsprocedurer af enhedens funktion / slid. Fra

Rad: Behandlingssiden har ikke det maksimale antal tilladte oparbejdninger. Enheden skal ikke lzengere

genanvendes i tilfaelde af tegn pa vaesentlig forringelse.
| tilfzelde af beskadigelse skal enheden traekkes tilbage, for den sendes tilbage til producenten til reparation.

Instruktioner til behand

ling

Forberedelse at
Anvendelsessted:

Afbryd handstykket fra reret. Fjern grov tilsmudsning af instrumentet med koldt vand (<40 °C)

umiddelbart efter brug. Brug ikke fikseringsmiddel eller varmt vand (>40 °C), da dette kan medfere fiksering af
restprodukter, der kan pavirke resultatet af oparbejdningsprocessen.

Opbevar instrumenterne i fugtige omgivelser.




Transport:

Sikker opbevaring og transport til oparbejdningsomradet for at undgé beskadigelse og kontaminering af
miljg.

Forberedelse til

Dekontaminering:

Enhederne skal oparbejdes i adskilt tilstand sa leenge som muligt.

Rensning:

Foretag en manuel forrensning, indtil instrumentet er visuelt rent. Szenk instrumenterne i en rengering
Losn og skyl lumen med en alepistol med koldt lednil 'd i mindst 10 sekunder.
Renger overfladen med en blad bristolberste.

Rensning:

Nar det kommer til rengaring/desinfektion, skylning og terring, er det at skelne mellem manuel og automatiseret
oparbejdningsmetoder. Automatiserede oparbejdningsmetoder ber foretraekkes, iszer pa grund af

jo bedre standardiseringspotentiale og industriel sikkerhed.

Automatisk rengering:

Brug en desinfekter, der opfylder kravene i ISO 15883-serien.

Saet instrumentet i maskinen pa en bakke. Tilslut instrumentet til WD ved hjeelp af den relevante adapter

og start programmet:

11. Standardsymboler

A
A
©
)
X

Advarsel Autoklave

Bemeerk, se ledsagende dokumenter

Se brugsanvisningen/haeftet

Serienummer

Bortskaf ikke sammen med husholdningsaffald

(

)
m

B O >

Termo-desinfektor

Certificeret i henhold til MDD93/42/EQF

Type B-del anvendt

Produktionsdato

Fabrikant



9. Miljgmaessige forhold

Driftsmilje: Transport- og opbevaringsforhold:

Omgivelsestemperatur: +5°C +40°C Omgivelsestemperatur: -10°C +55°C
Relativ luftfugtighed: 20% - 80% relativ luftfugtighed: <93% relativ luftfugtighed
Lufttryk: 860hPa-1060hPa Lufttryk: 500hPa-1060hPa

10. Kontraindikation

1. Haemofilipatienter ber behnaderes med forsigtighed.

2. Hvispatienten eller tandlaegen har en pacemaker, skal du vaere opmaerksom ved at bruge elmotoren til at drive handstykket.

3. Hjertesygdomspatienter, gravide og bern behandles med forsigtighed.
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« 4 minutters forvask af koldt vand (<40 ° C)

o Tomning

o 5min vask med et mildt alkalisk rengeringsmiddel ved 55°C
o Tomning

o 3 min neutralisering af varmt vand (>40 ° C)

o Tomning

« 5 min mellemliggende skylning med varmt vand (>40 ° C)

o Tomning

De automatiserede rengeringsprocesser valideres ved hjeelp af 0,5% neodisher MediClean forte

(Dr. Veegt).

I'henhold til EN ISO 17664 kraeves der ingen manuelle behandlingsmetoder til disse enheder. Hvis en manuel
Oparbejdningsmetode skal bruges, valider den fer brug.

Desinfektion:

Automatisk termisk desinfektion i desinfektor under hensyntagen til nationale krav i

med hensyn til AO-veerdien (se EN 15883).

En desinfektionscyklus pa 5 minutter ved 93 °C er blevet valideret, sa enheden opnar en A0-veerdi pa
3000.




Automatisk terring:

Terring: Terring af instrumentets yderside gennem vaskemaskinens tarrecyklus / desinfektion. Om nadvendigt yderligere manual
Terring kan udferes gennem fnugfrit handkleede. Insufflate hulrum af instrumenter ved hjeelp af steril trykluft.

Funktionel Visuel inspektion for renhed af instrumenterne og genmontering, hvis det er nadvendigt. Funktionel test

Provning i henhold til brugsanvisningen. Udfer om ngdvendigt oparbejdningsprocessen igen, indtil instrumentet er synligt rent.

Vedligeholdelse:

Fer pakning og autoklavering skal du sgrge for, at handstykket vedligeholdes i overensstemmelse med.
fabrikantens instruktion.

b. Lad produktet kole af ved stuetemperatur i mindst 30 minutter. Brug ikke yderligere koling.
Kontroller, at steriliseringspakningerne eller -poserne ikke er beskadiget.
Flashsterilisering er ikke tilladt pa lumeninstrumenter!

Oplagring:

Opbevaring af steriliserede instrumenter i et tart, rent og stevfrit miljo ved beskedne temperaturer, se etiket og brugsanvisning.

Pak instrumenterne i et egnet emballagemateriale til sterilisering. Emballagen og

Oparbejdning
Valideringsunderseg
else

Information:

Ovennaevnte oparbejdningsproces (rengering, desinfektion, sterilisering) har veeret vellykket
Valideret. Se testrapporter:

- FOSHAN COXO_Cleaning Validering af desinfektion

- FOSHAN COXO_Sterilization Validering Report_Straight handstykke, luftmotorer

- FOSHAN COXO_Sterilization Validering Report_High-speed luftturbine handstykke

Yderligere instruktioner: Ingen

Det er brugerens pligt at sikre, at oparbejdningsprocesserne, herunder ressourcer, materialer og personale, er i stand til at opna de enskede resultater. Den nyeste
teknologi og ofte national lovgivning, der kreever, at disse processer og inklusive ressourcer valideres og vedligeholdes korrekt.

Emballage: system, se EN SO 11607.
Sterilisering af instrumenter ved anvendelse af en fraktioneret dampsteriliseringsproces fer vakuum (ifelge
EN 285/EN 13060/EN ISO 17665) under hensyntagen til kravene i de respektive lande.
Minimumskrav: 3 min ved 134 °C (i EU: 5min ved 134 °C)

Sterilisering: Maksimal steriliseringstemperatur: 137 °C.
Torretid:
Til dampsterilisering anbefaler vi en tarretid pa 15 til 40 minutter. Vaelg en passende torretid,
afhaengigt af autoklaven og belastningen. Se autoklavens brugsanvisning.
Efter sterilisering:
En. Fjern produktet fra autoklaven.
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